 Un volume curato da
Maurizio Bettini
esamina un tema

aveva
un gemello

di SILVIA RONCHEY

e vi sono ancora adolescenti che si innamora-
nodel personaggio diun film o diuna soapope-

rnt:lwisiw,e&urewusilm.ebbmem?
ro non sanno ere a una
antichissima: quella «innamorati di un’immagi

sullo

sa del o volto ed & preso da un amore vano, ir-
i ile e resistente a ogni gesto. Del resto, gli an-

tropol 'le@nnng:ellu Marciso anche come un

mhﬂd?}mmmﬂ, | potere malefico di un «occhios

che guardandosi s'ipnotizza e si distrugge: una possi-

bile allegoria, appunto, della televisione.
Al mito di Narciso sono dedicati due saggi del volu-

me Lamaschera, il io e il ritratto, curato da Mau-
rizio Bettini I Laterza 180 lire
32.000) e rivolto a una costellazione tematica centra-

le non solo per la cultura antica, quella dell'immagi-
need iscmphmmﬂcvmﬁdim: ie, ma-
mhmﬁm ombra, . Un wmmaﬁn—
scinante, che rac e i contributi di pi studiosi -
tra cui Jean-Fierre Vernant, uno dei dell’antro-
pologia storica del mondo antico - ad un colloquio
tenutosi due anni fa, nell’ambito degli incontri fraan-
tichisti e antropologi che izza |'associazione
é?enu'opulugin e Mondo Anticos dell'Universita di
na.

Fsme .;'mn tutti Bﬂrlﬁll.'{ chi furono Eih&ld: e Cauno,
masipudosservarechei ellasoap ;
ad esempio, replicano il tipo «isiaco-osirideos gi ge-
melli amanti se non altro nella reciproca omologia
somatica: stesso make-up, stessi zigomi, Come rileva
il saggio su Narciso e le immagini gemelle, afirma del

mrng:ﬂ'e del volume, qu::lld.lo ’gihﬂ.lrtuudi& anche un
mito dellosdoppiamento . laparte di un fantasti-
coracconto che da Pallade-Atena a Romo-
lo-Remo attraversa le radici della nostra psi

collettiva. Nel lo, in cui si esprime ta
dell'io, vive unillusorioamante: & affine a quel-
ot b e P e e o i
sa, "etadi coppiae
di comunanza fra amanti non m.m vincolo
coniugale - un rapporto quindi non sancito né defini-
o el:ghat:ea sovversivo nel fondo cnl:lu:ﬁ:stm
poesia - trova pertanto una sua irione
sostitutivanel | mP]:urmuh gerarchiacon-
tiguo, quello tra ello e sorella, N 1 amo-
roso latino adotta questo | ' lo mi-
sticamente come fanno gli elegiaci o manipolandolo
ironicamente come il Saryricon di Petronio. Tale
sconcertante oscillazione, documentata negli esem-

di Bettini, ¢ all'origine di un’unnloz tanel
ﬂin.guaginﬂai primi cristiani, cheva m pro-
prioin ﬂmopuﬂﬂdﬂr['mhlp.lmm =AmOres
e - ,cheﬂmndali:ul;l&l'upi:ﬁm:mmm
laica dell'epoca nell'equivoco di una sospetta promi-
SCuitd incestuosa tra gli iniziat all' di -

Nello sviscerare ioni e complicanze del
mito di Narciso, Bettini & fedeleal m intellet-
tuale giocodi rispecchiamenti cheattribuisceal mag-
giore interprete della vicenda, Ovidio. L'autore stes-
s0 ha, nello scrivere, un’ di narratore modemo
oltreché distudioso: le sue pagine su Narciso possono
anche leggersi come un raceonto ico, pieno di
deliberate ambiguita e rovesciamenti, cosi come di
ironia e amore per la letteratura.




